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Q Wyszukiwanie stéw kluczowych

Szukaj stow kluczowych, takich jak ,akumulator” i ,instalacja”, aby znalezé temat. Jedli czytasz
ten dokument za pomocg programu Adobe Acrobat Reader, nacisnij klawisze Ctrl+F w systemie
Windows lub Command-+F w systemie Mac, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

'{b Przechodzenie do tematu
Zobacz peing liste tematéw w spisie tresci. Kliknij temat, aby przej$¢ do tej sekgji.

Drukowanie tego dokumentu
Ten dokument obstuguje drukowanie w wysokiej rozdzielczosci.




Korzystanie z podrecznika

Legenda
/\ Wazne Q Podpowiedzi i wskazdwki

Przeczytaj przed pierwszym uzyciem

Zapoznaj sie z ponizszymi dokumentami przed uzyciem DJI Action™ 2:
1. Podrecznik uzytkownika

2. Zasady bezpieczenstwa

3. Skrécony przewodnik

Przed pierwszym uzyciem zaleca sig¢ obejrzenie wszystkich filmoéw instruktazowych na oficjainej stronie
internetowej DJI (www.dji.com/pocket-2) lub w aplikacji DJI Mimo i zapoznanie sig z instrukcjg obstugi.
Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac¢ sig¢ ze skréconym przewodnikiem oraz sprawdzi¢ niniejszy
podrecznik uzytkownika, aby uzyska¢ dodatkowe informacie.

Pobieranie aplikacji DJI Mimo
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,DJI Mimo” w sklepie App Store.

/N\  Wersja DJI Mimo dla systemu iOS jest zgodna z systemem iOS 12.0 i nowszym. Wersja DJI
Mimo dla systemu Android jest zgodna z systemem Android 8.0 i nowszym.

Ogladanie filméw instruktazowych

Obejrzyj filmy instruktazowe i inne filmy wideo na oficjalnej stronie DJI (https://www.dji.com/
action-2/video) lub zeskanuj kod QR przed pierwszym uzyciem.
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Charakterystyka produktu

Wprowadzenie

DJI Action 2 umozliwia wykonywanie ostrych zdje¢ 12MP i plynne nagrywanie filméw z szybkoscig do
4K/120 Ki./s. Dzigki innowacyjnej konstrukcji magnetycznej mozna szybko wymienia¢ akcesoria, takie
jak przedni modut ekranu dotykowego, ktéry umozliwia podglad na zywo i obstuge aparatu podczas
wykonywania selfie. Dzieki najnowszej technologii EIS firmy DJI uzytkownicy moga réwniez nagrywac
bardzo ptynny materiat filmowy. Funkcja HorizonSteady utrzymuje poziom obrazu niezaleznie od sytuacji,
a funkcja RockSteady 2.0 zapewnia wyzszg stabilno$¢ materiatu filmowego niz kiedykolwiek wczesniej.
W petni wykorzystaj mozliwosci aplikacji DJI Action 2, taczac jg bezprzewodowo z aplikacjg DJI Mimo
za pomoca urzgdzenia mobilnego i wyswietlaj wysokiej jakosci wideo w czasie rzeczywistym. Aparat
jest réwniez wodoodporny na gtebokosci do 10 m, a po podigczeniu do obudowy wodoodpornej, moze
dziata¢ na glebokosci do 60 m.

Uzytkownicy moga korzystaé z petnej gamy funkcji DJI Action 2 z innymi akcesoriami, takimi jak
modut przedniego ekranu dotykowego, modut zasilania, uchwyt adaptera magnetycznego, uchwyt
adaptera magnetycznego przegubu kulowego, klips magnetyczny, przedtuzka zdalnego sterowania,
wodoodporna obudowa i obiektyw makro.

Modut kamery DJI Action 2
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1. Przycisk zasilania/nagrywania 7. Ekran dotykowy
2. Dioda LED stanu 8. Port rozszerzen
3. Obiektyw 9. Otwor blokujacy

4. Czujnik fotograficzny temperatury barwowej ~ 10. Otwér bilansujgcy ci$nienie powietrza
5. Mikrofon

6. Otwor na pasek
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Akcesoria

Modut przedniego ekranu dotykowego DJI Action 2
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1. Zacisk blokujgcy 8. Port rozszerzen
2. Mikrofon 9. Ekran przedni
3. Dioda LED stanu 10. Port tadowania USB-C
4. Gniazdo kart microSD
5. Otwor blokujgey
6. Przycisk zasilania/nagrywania
7. Gtosnik

Przedni modut ekranu dotykowego mozna mocowa¢ magnetycznie do kamery. Przed zamocowaniem
magnetycznych zaciskow blokujacych do otworéw magnetycznych w module kamery nalezy upewnic¢
sie, ze porty rozszerzen sg prawidtowo ustawione i nacisna¢ oba zaciski przed ich wyjeciem.

O
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Modut zasilania DJI Action 2

1. Port rozszerzen 5. Otwor blokujacy
2. Dioda LED stanu 6. Port fadowania USB-C
3. Gniazdo kart microSD 7. Zacisk blokujacy

4. Przycisk zasilania/nagrywania

Modut mocy DJI Action 2 mozna mocowa¢ magnetycznie do jednostki kamery, aby zapewni¢ zasilanie
i wydtuzyé czas pracy. Uzytkownicy moga réwniez wiozy¢ karte microSD, aby zwigkszy¢ pojemnos$é
zewnetrznej pamieci kamery. Przed zamocowaniem magnetycznych zaciskéw blokujacych do otworéw
magnetycznych w module kamery nalezy upewni¢ sig, ze porty rozszerzen sg prawidiowo ustawione i
nacisna¢ oba zaciski przed ich wyjeciem.

Magnetyczny pasek DJI Action 2

Magnetyczny pasek mozna wykorzystaé do wygodnego przenoszenia kamery. Dlugo$é mozna
regulowac i zaleca sig przymocowanie kamery tak, aby zwisata pod obojczykiem.
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A « NIE uzywa¢ podczas noszenia grubych ubran, takich jak swetry lub kurtki. W przeciwnym razie
potgczenie magnetyczne moze by¢ zbyt stabe, a kamera moze spas¢.

« NIE uzywac podczas wykonywania intensywnych ¢wiczen, takich jak skakanie i bieganie.
« Nalezy upewni¢ sig, ze cze$¢ magnetyczna paska znajduje sie wewnatrz tkaniny. W przeciwnym
razie pofaczenie magnetyczne moze by¢ zbyt stabe, a kamera moze spasé.

« Kamere nalezy mocowac¢ wytgcznie do magnetycznego paska. NIE podigczaé zadnych innych
akcesoriow.

Magnetyczny tacznik kulowy DJI Action 2 — mocowanie adaptera

Magnetyczny adapter kulowy DJI Action 2 mozna mocowaé magnetycznie do kamery, przedniego
modutu ekranu dotykowego lub modutu zasilania. Nalezy upewni¢ sie, ze magnetyczne zaciski
blokujace sg prawidtowo zamocowane do otworéw magnetycznych na kamerze lub module po obu
stronach i nacisng¢ oba zaciski przed wyjeciem. Po przymocowaniu do powierzchni nalezy pamieta¢ o
docisnieciu podstawy samoprzylepnej przez co najmniej 10 sekund. W przeciwnym razie mocowanie
adaptera moze nie by¢ dobrze przytwierdzone. Po umyciu i wysuszeniu na powietrzu mozna
wielokrotnie stosowac¢ przylepng podstawe na spodzie mocowania adaptera.

A « NIE WOLNO mocowac¢ podstawy samoprzylepnej do powierzchni, ktére sg szorstkie, maja
konsystencje proszku, fuszcza sie, sg pokryte pytem lub piaskiem czy majg plamy z oleju lub wody.
W przeciwnym razie mocowanie adaptera moze nie by¢ pewnie przytwierdzone.
« Zaleca sig¢ stosowanie adaptera magnetycznego z zestawem montazowym OSMO Action do
nagrywania podczas intensywnych éwiczen.

Mocowanie adaptera magnetycznego DJI Action 2

Magnetyczne mocowanie adaptera mozna mocowaé magnetycznie do kamery, modutu przedniego
ekranu dotykowego lub modutu zasilania. Nalezy upewni¢ sie, ze magnetyczne zaciski blokujace sa
prawidtowo zamocowane do otworéw magnetycznych na kamerze lub module po obu stronach i
nacisna¢ oba zaciski przed wyjeciem.
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Ostrzezenia

1. DJI Action 2 zawiera magnesy. Kamere nalezy trzyma¢ z dala od kart magnetycznych, kart IC,
wszczepialnych urzadzern medycznych, takich jak rozruszniki serca, dyskéw twardych, chipéw RAM
i innych urzadzen, aby unikna¢ zaktécen.

2. Pokrywa obiektywu i port rozszerzenia moga sie nagrzewa¢ podczas uzytkowania. NIE dotykaé, aby
unikngé poparzenia.

3. NIE WOLNO podtacza¢ kamery do przedniego modutu ekranu dotykowego, jesli porty rozszerzen sa
zabrudzone pytem lub ptynem. W przeciwnym razie kamera moze ulec korozji lub zwarciu.

4. Przedni modut ekranu dotykowego i modut zasilania nie sa wodoodporne. W przypadku korzystania
z przedniego modutu ekranu dotykowego lub modutu zasilania z kamerg pod wodg wymagane jest
stosowanie wodoodpornej obudowy.

5. Nafaduj DJI Action 2, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski. Przechowywanie DJI Action 2
przez ponad cztery miesigce przy niskim poziomie natadowania akumulatora spowoduje skrocenie
zywotnos$ci urzadzenia. Nataduj lub roztaduj akumulator do 40% — 60%, jesli nie bedzie uzywany
przez 10 dni lub diuzej.

6. Przy mocowaniu DJI Action 2 do dachu lub okna samochodu DJI Action 2 moze spa$é, jesli
samochdd bedzie przemieszczat sig zbyt szybko, powierzchnia nie bedzie czysta lub wystapig zte
warunki pogodowe, takie jak silny wiatr lub burza z piorunami.

7. Aby zapewnié lepsza jako$¢ dzwigku, NIE NALEZY blokowaé mikrofonu podczas nagrywania filmu.

8. Podtacz kamerg do przedniego modutu ekranu dotykowego, aby wiaczy¢ dzwigk podczas
odtwarzania. NIE nalezy blokowaé¢ gtosnika. W przeciwnym razie moze doj$¢ do naruszenia jakosci
dzwieku.

Przygotowanie

Aktywacja

Podczas korzystania z modutu kamery, wymagana jest aktywacja za posrednictwem aplikacji DJI Mimo.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby aktywowac.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania/nagrywania, aby wtaczy¢ zasilanie.

2. Wigez funkcje Wi-Fi i Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym.

3. Uruchom aplikacje DJI Mimo, dotknij [2] i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby aktywowac¢ modut
kamery.

bty
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tadowanie DJI Action 2

1. Podtgcz adapter USB (nie dotgczony do zestawu) do portu USB-C za pomoca przewodu
zasilajagcego (dotaczony do zestawu).

2. Dioda LED stanu na przednim module ekranu dotykowego lub module zasilania wiacza sie podczas
tadowania po wytgczeniu zasilania. Akumulator jest w petni natadowany, gdy dioda LED stanu $wieci
ciggtym zielonym $wiattem przez sze$¢ sekund i gasnie. Peine natadowanie kamery i przedniego
modutu ekranu dotykowego lub modutu zasilania po podigczeniu zajmuje okoto 90 minut.*

<

* Pomiar przy uzyciu adaptera USB 5V/2 A w $rodowisku laboratoryjnym. Uzywa¢ wylacznie w celach
informacyjnych.

A « Nataduj DJI Action 2, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski. Przechowywanie DJI Action 2
przez ponad cztery miesigce przy niskim poziomie natadowania akumulatora spowoduje skrécenie
zywotnosci urzadzenia.

« Jesli podczas fadowania modut przedniego ekranu dotykowego lub modut zasilania jest podigczony
do modutu kamery, kamera zostanie najpierw natadowana.

Uzycie

Przycisk zasilania/nagrywania

1. Po wylgczeniu zasilania:

A. Naci$nij, aby wigczy¢ zasilanie.

B. Naci$nij i przytrzymaj, aby szybko wiaczy¢ i rozpoczaé fotografowanie. Tryb fotografowania
bedzie uzalezniony od ustawien funkcji SnapShot*.

2. Po wigczeniu zasilania:

A. Naciénij, aby zrobi¢ zdjecia lub rozpoczaé albo zakonczy¢ nagrywanie. W ustawieniach lub
podczas odtwarzania naciénij przycisk, aby powrécié do widoku z kamery.

B. Naci$nij i przytrzymaj, aby przej$¢ do trybu uépienia i ponownie nacisnij, aby wyj$¢ z trybu
uspienia. Aparat wylaczy sie automatycznie po 60 minutach w trybie uspienia. W trybie QuickClip
nacisnij i przytrzymaj, aby wydtuzy¢ czas nagrywania podczas nagrywania.

C. Nacisnij dwa razy, aby przetaczy¢ tryb fotografowania.

* Wkrotce.
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* Jedli kamera nie dziata prawidtowo, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania/nagrywania przez
20 sekund, aby ponownie uruchomi¢ kamere.

* Po odtgczeniu modutu przedniego ekranu dotykowego od aparatu, przedni ekran dotykowy
wyswietla informacje o poziomie natadowania akumulatora i wskazéwki dotyczace podigczania po
naciénieciu przycisku zasilania/nagrywania.

* Po odtgczeniu modutu zasilania od jednostki kamery, dioda LED stanu wskazuje poziom
natadowania akumulatora po naci$nigciu przycisku zasilania/nagrywania.

* Gdy modut przedniego ekranu dotykowego lub modut zasilania jest podtaczony do jednostki
kamery, przycisk zasilania/nagrywania modutu przedniego ekranu dotykowego lub modutu zasilania
dziata tak samo jak przycisk na module kamery.

Ekran dotykowy

Ekran dotykowy wyswietla podglad kamery na zywo po wigczeniu kamery, a takze tryb nagrywania,
poziom natadowania akumulatora oraz informacje o karcie microSD.

Q * Po podigczeniu do kamery, modut przedniego ekranu dotykowego wyswietla i dziata tak samo, jak
ekran dotykowy na kamerze.

Widok z kamery

. Informacje o pojemnosci pamigci masowej
® w15 wyswietla albo pozostafg liczbe zdjeé, ktére mozna wykonaé, albo czas trwania filmu, ktéry
mozna nagra¢, w zalezno$ci od biezacego trybu rejestrowania. @ 0415 zostanie wyswietlony, jesli
wiozona jest karta microSD.

[N

. Odtwarzanie
D : dotknij lub przesun palcem w prawo od lewej krawedzi ekranu, aby wyswietli¢ podglad zdje¢ i
filmdw, gdy tylko zostang one zarejestrowane.

w

. Tryb fotografowania
W1080P30 : wyswietla biezacy tryb fotografowania i parametry. Przesun w gore lub dotknij, aby
ustawic¢ tryb fotografowania i parametry.

I

. Powigkszenie
@@ : dotknij, aby ustawi¢ wspotczynnik powigkszenia. Zoom jest niedostepny w trybach: Slow
Motion (Zwolnionego tempa) | Timelapse (Poklatkowym).

o

Parametry
=¥ : dotknij lub przesun palcem w lewo od prawej krawedzi ekranu, aby dostosowac parametry
obrazu i dzwigku.
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6. Poziom natadowania akumulatora
89% (m : wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora DJI Action 2. Dotknij ikony, aby
wyswietli¢ wiecej informacji o poziomie natadowania akumulatora.

Przesunigcie w dét

Przesun w dét na ekranie dotykowym, aby przej$¢ do ustawien.

1. Ustawienia ekranu
Dotknij, aby przetgcza¢ migdzy wyswietlaniem petnego ekranu a wyswietlaniem z czarnymi
marginesami.

N

. Przechowywanie
Dotknij, aby przetagczy¢ nosénik pamieci, sformatowa¢ karte microSD, sformatowa¢ wbudowang
pamieé lub wyeksportowa¢ zdjecia i filmy z wbudowanej pamigci na karte microSD*.

w

. Ustawienia systemu
Dotknij, aby wprowadzi¢ ustawienia systemu.
Sterowanie gtosowe: umozliwia sterowanie gtosem, aby uzywa¢ kamery za pomoca polecen
gtosowych. Obstugiwany jest uproszczony jezyk chinski i angielski. Polecenia glosowe obejmuja
rozpoczecie nagrywania, zatrzymanie nagrywania, robienie zdje¢ i wytaczanie.
Powiadomienie o wibracjach: dotknij, aby wigczy¢ lub wytaczy¢. Powiadomienie o wibracjach jest
domysInie wigczone.
SnapShot: gdy kamera jest wytaczona lub w trybie uspienia, uzyj przycisku SnapShot, aby szybko
wigczyé i rozpoczaé fotografowanie. Obstugiwane tryby fotografowania: Video (Wideo), QuickClip i
Timelapse (Poklatkowy).
Potaczenie bezprzewodowe: dotknij, aby sprawdzi¢ nazwe kamery i hasto, ustawi¢ czestotliwosé
Wi-Fi i zresetowaé potaczenia.
Kompresja wideo: dotknij, aby przetgczy¢ format kodowania wideo miedzy trybem Compatibility
(Zgodnosci) a trybem Efficiency (Wydajnosci). Po wybraniu opcji Compatibility (Kompatybilnosci),
wideo zostanie zakodowane w H.264 z wyzszg kompatybilnoécia. Po wybraniu opgji Efficiency
(Wydajnosci) wideo zostanie zakodowane w HEVC z mnigjszym rozmiarem pliku. W nastepujacych
przypadkach dostepne sa tylko filmy dotyczace wydajnosci:
a. Wideo: 4K (4:3) i obstugiwane Kkl./s
b. Wideo: 4K (16:9) 120/100 Kl./s* lub 1080p 240 kl./s*
c. Slow-Mo (Zwolnione tempo): 4K 4x* lub 1080p 8x*.
Dzwigki: dotknij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ dzwigki.
Siatka: dotknij, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ siatke.
Anti-Flicker (Ochrona przed migotaniem): dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczyé ochrone przed
migotaniem. Funkcja Anti-Flicker (Ochrona przed migotaniem) wykrywa migotanie obrazu i opéznia
wykonanie zdjecia, dzigki czemu wptyw migotania jest mniejszy.

* Wkrétce.
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Auto-Stop Rec Temp (Temperatura automatycznego zatrzymania nagrywania): dotknij, aby ustawi¢
temperature automatycznego zatrzymania nagrywania na standardowa lub wysoka. Standardowa
jest ustawiona domysinie. W niektdrych krajach i regionach nie mozna ustawi¢ wysokiej temperatury
automatycznego zatrzymania nagrywania ze wzgledu na lokalne przepisy i zasady.
Scrn Off (Lock Screen) (Wytacz ekran (Zablokuj ekran)): dotknij w celu uruchomienia funkciji, aby
ekran wylaczat sig po jego zablokowaniu.
Scrn Off (Start Rec) (Wytacz ekran (Rozpocznij nagrywanie)): dotknij, aby ustawi¢ wytgcznik
czasowy ekranu dla wylgczenia po rozpoczeciu nagrywania i braku dziatania.
Auto Power Off (Automatyczne wytaczanie): dotknij, aby ustawi¢ czas automatycznego wytgczania
aparatu.
Dioda LED: dotknij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ diode LED modutu kamery i przedniego modutu
ekranu dotykowego lub modutu zasilania po podtaczeniu.
Continue Last Livestream (Kontynuuj ostatni podglad na zywo): dotknij w celu wigczenia, aby
modut kamery mégt kontynuowac¢ od ostatniego podgladu na zywo po jego zatrzymaniu.
Jezyk: dotknij, aby ustawi¢ jezyk angielski, chifnski uproszczony, chifski tradycyjny, japonski,
koreanski, tajski, niemiecki, hiszpanski, francuski, wioski, rosyjski, portugalski brazylijski, turecki,
indonezyjski lub polski.
Reset fabryczny: dotknij, aby zresetowac¢ ustawienia domysine.
Informacje o urzadzeniu: dotknij, aby wyswietli¢ nazwe, numer seryjny, wersje oprogramowania
sprzetowego i skrocong instrukcje obstugi.
Informacje o zgodnosci: dotknij, aby wyswietli¢ informacje o zgodnosci.
4. Blokada ekranu
Dotknij, aby zablokowa¢ ekran. Przesur palcem w gére ekranu dotykowego, aby odblokowac¢ ekran.
5. Przetacznik Pro
Dotknij, aby przetgczy¢ na tryb Pro i méc dostosowaé ustawienia formatu, ekspozyciji i balansu bieli
(WB).
6. Blokada orientacji
Dotknij, aby przetaczy¢ migdzy orientacja automatyczna a orientacja zablokowana.
7. Jasnosé
Dotknij i przesun, aby wyregulowac jasno$é.
8. Przetagcznik sterowania gtosowego
Dotknij, aby wiaczy¢ sterowanie glosowe, aby uzywac¢ kamery za pomoca polecen glosowych.

Przesuniecie w goére
Przesun palcem w gére, a nastepnie w lewo lub w prawo, aby ustawi¢ takie parametry, jak wspoétczynnik
proporcji obrazu, czasomierz i rozdzielczos¢.
1. W trybie Photo (Zdjecie):
Ustaw wspdtczynnik proporcji obrazu i czasomierz.

. W trybie Wideo:
Ustaw rozdzielczos$¢ i liczbe klatek na sekunde. Dotknij lewego gérnego rogu, aby ustawi¢ czas
trwania zapisu petli (Loop recording).* Dotknij prawego gdérnego rogu, aby wytgczy¢ elektroniczng
stabilizacje obrazu, wigczy¢ funkcje RockSteady czy HorizonSteady. Elektroniczna stabilizacja obrazu
jest niedostepna w przypadku korzystania z okreslonych rozdzielczosci i liczby klatek na sekunde.

. W trybie QuickClip:
Ustaw rozdzielczos$¢ i liczbe klatek na sekunde. Dotknij lewego gdérnego rogu, aby ustawi¢ czas
trwania QuickClip. Dotknij prawego gérnego rogu, aby wytgczy¢ elektroniczng stabilizacje obrazu,
wigczy¢ funkcje RockSteady czy HorizonSteady. Elektroniczna stabilizacja obrazu jest niedostepna w
przypadku korzystania z okreslonych rozdzielczoéci i liczby klatek na sekunde.

. W trybie Slow Motion (Zwolnionego tempa):
Ustaw rozdzielczo$¢ i wspdtczynnik predkosci.

[N

w

IN

o

. W trybie Timelapse (Poklatkowym):
Wybierz tryb Hyperlapse lub Timelapse. Wspdtczynnik predkosci mozna ustawi¢ w trybie Hyperlapse.

* Wkrotce.
13 © 2021 DJI OSMO Ikie prawa za:
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Program tematyczny, interwat i czas fotografowania mozna ustawi¢ w trybie Timelapse. Dotknij
prawego goérnego rogu, aby ustawi¢ rozdzielczos¢ dla trybu Timelapse.
Przesun w lewo lub w prawo
Przesun palcem w lewo lub w prawo po $rodku ekranu dotykowego, aby przetacza¢ tryby Photo
(Zdijecie), Video (Wideo), QuickClip, Slow Motion (Zwolnione tempo) i Timelapse (Poklatkowy).

Przechowywanie zdje¢ i filméw

Modut kamery ma wbudowang pojemno$¢ 32 GB*, ktéra moze stuzy¢ do bezposredniego zapisywania
zdjg¢ i filmoéw. Materiat nagrany w DJI Action 2 mozna zapisa¢ na karcie microSD (brak w zestawie) po
poditgczeniu do przedniego modutu ekranu dotykowego lub modutu zasilania. Ze wzgledu na szybkosé
odczytu i zapisu danych wideo o wysokiej rozdzielczosci, wymagana jest karta microSD klasy UHS-I
Speed Grade 3. W6z karte microSD do gniazda karty microSD w sposéb pokazany na rysunku.

* 22,4 GB dostepnej pamieci masowe;.

A « DJI Action 2 obstuguje tylko system plikéw exFAT. FAT32 nie jest obstugiwany.

Opis diod LED stanu

Jedli modut przedniego ekranu dotykowego lub modut zasilania jest podtgczony do kamery, ich
wskazniki LED stanu migajg tak samo, jak jednostki kamery. Ponizej przedstawiono opisy schematéw
migania diody LED stanu.

Sposoéb migania Opis
Swieci na zielono Gotowos¢ do uzycia
Wyt Nie wykryto karty microSD Iub pamie¢ karty

microSD jest niewystarczajgca
Chwilowo nie $wieci Podczas robienia zdje¢

Podczas uzywania funkciji Video (Wideo),

B Loop recording* (Zapisu petli), Slow
Miga na czerwono co sekundg Motion (Zwolnionego tempa), Timelapse
(Poklatkowego), Hyperlapse lub QuickClip

Podczas uzycia czasomierza:
10 do 4 s: miga na czerwono co sekunde

3 do 2 s: miga na czerwono dwa razy na sekunde %cjiggiz:me czasomierzem do zrobienia
1do 0 s: $wiatto ciggte czerwone

Po zatrzymaniu czasomierza: tymczasowo bez $wiatta

Miga trzy razy na czerwono Wytaczanie aparatu

Miga na przemian na czerwono i zielono Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

* Wkrotce.
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W ponizszej tabeli opisano migajacy wskaznik LED stanu po nacisnigciu przycisku zasilania/nagrywania
bez podtaczenia modutu zasilania do kamery.

Sposdb migania Poziom natadowania akumulatora

Swieci $wiattlem stalym na zielono przez

3 sekundy, a potem gasnie 90% - 100%

Miga cztery razy na zielono 76% - 89%
Miga trzy razy na zielono 51-75%
Miga dwa razy na zielono 26% — 50%
Jednokrotnie miga na zétto 6-25%

Miga trzykrotnie na czerwono i wytgcza sig 0 - 5%

Aplikacja DJI Mimo

Ekran gtéwny

Full Coverage,
Hassle-Free

TEwpLATE

FORYOU

A,

4 5 6 7

. Discovery (Odkrywanie): dotknij, aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.
. Academy (Akademia): dotknij, aby obejrze¢ filmy instruktazowe oraz wyswietli¢ instrukcje obstugi.

.. Al Editor (Edytor Al): dotknij, aby wybra¢ filmy do edycji. Edytor Al umozliwia automatyczng
edycje fimow z wykorzystaniem muzyki i przejé¢, ktére mozna udostepnia¢ bezposrednio.

Y Home (Strona gtéwna): dotknaé, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
3] Album: dotknij, aby wyswietlic podglad zdje¢ i filmow.

. 2 Edit (Edytuj): dotknij, aby edytowa¢ nagranie z DJI Action 2 lub zaimportowa¢ i edytowac
nagranie z urzadzenia mobilnego.

w N

o o s

~

. & Profile (Profil): zarejestruj sig lub zaloguj na konto DJI. Przegladaj prace i ustawienia, sprawdzaj
polubienia i obserwujgcych, wysytaj wiadomosci do innych uzytkownikéw i tacz sie ze sklepem DJI
Store.

8. B Forum: dotknij, aby przej$¢ na oficjalne forum DJI.

9. ¢} DJI Support (Wsparcie DJI): dotknij, aby przej$¢ na oficjalng strone wsparcia produktu DJI.
10. [3] Camera View (Widok kamery): dotknij, aby przej$¢ do widoku kamery.
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Widok z kamery

I

Widok z kamery moze rézni¢ sig¢ w zaleznosci od trybu rejestrowania. Ten wy$wietlacz ma charakter
wylgcznie informacyjny.
. Strona gtéwna:
{3 : dotknij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
. Wi-Fi
= : wyswietla potgczenie Wi-Fi.

[N

w

. Poziom natadowania akumulatora

2 : wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora DJI Action 2.
4.EIS
@ : wyswietla aktualng elektroniczng stabilizacje obrazu.

o

Informacije o karcie microSD
£311:38 : wyswietla albo pozostatg liczbe zdje¢, ktére mozna wykonac, albo czas trwania filmu, ktéry
mozna nagraé, w zaleznosci od biezgcego trybu rejestrowania.

[

. Przycisk migawki/nagrywania
@ : dotknij, aby zrobi¢ zdjgcie lub rozpocza¢ albo zakoriczyé nagrywanie.

~

. Tryb fotografowania
Przewin, aby wybra¢ tryb fotografowania. Wybierz jedng z funkciji: Timelapse (Zapis poklatkowy),
Slow Motion (Zwolnione tempo), Video (Wideo), QuickClip i Photo (Zdjecie).

®

. Odtwarzanie
=1 dotknij, aby przejrze¢ zdjgcia oraz firmy, gdy tylko zostang wykonane.

©

. Ustawienia
=== wybierz tryb podstawowy lub zaawansowany dla wybranego trybu rejestrowania. Podczas
uzycia réznych trybéw rejestrowania, mozna ustawia¢ rézne parametry. Tryb wideo jest uzywany
ponizej jako przyktad:
a. Ustawienia wideo
Podstawowy: Dostgpne sg nagrania w petli (Loop recording), FOV, EIS i siatka.
© 2021 DJI OSMO Wszelkie prawa zastizezone. 16
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Pro: Wiecej ustawien jest dostepnych po wigczeniu funkcji Pro, w tym Format, Ekspozycja i Balans
bieli.
b. Ustawienia ogoine
Wyswietlanie informacji o zarzadzaniu pamiecia, kompresji wideo, ochronie przed migotaniem,
temperaturze automatycznego zatrzymania nagrywania oraz ustawieniach, takich jak nazwa
urzadzenia, numer seryjny i informacje o wersji. Uzytkownicy moga réwniez wybra¢ podtaczone
urzadzenia, ustawi¢ nazwe i hasto Wi-Fi oraz zmieni¢ czestotliwo$¢ Wi-Fi.
10. Parametry nagrywania
: dotknij, aby ustawi¢ rozdzielczo$¢ oraz liczbe klatek na sekunde.
11. Powigkszenie
: dotknij i przeciagnij, aby ustawi¢ wspotczynnik powigkszenia.

Konserwacja

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Modut kamery DJI Action 2

Oprogramowanie sprzgtowe kamery nalezy aktualizowa¢ za posrednictwem DJI Mimo.

Kiedy nowe oprogramowanie sprzetowe bedzie dostepne, pojawi sig monit. Jesli aktualizacja nie

powiedzie sig, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Odtacz i podtacz ponownie potaczenie Bluetooth i Wi-Fi na urzadzeniu mobilnym, a nastepnie
ponownie uruchom kamere.

2. Zrestartuj DJI Mimo. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego rozpocznie si¢ po podtaczeniu Mimo
i kamery.

Akcesoria

Oprogramowanie sprzetowe przedniego modutu ekranu dotykowego i modutu zasilania jest dotaczone do

oprogramowania sprzetowego aparatu. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zaktualizowac¢

oprogramowanie sprzetowe:

1. Podtacz przedni modut ekranu dotykowego lub modut zasilania i wigcz zasilanie kamery.

2. Jesdli dostgpne bedzie nowe oprogramowanie sprzetowe, wszystkie aktualizacje zostang
uruchomione automatycznie.

A * Przed aktualizacjg oprogramowania sprzetowego upewnij sig, ze poziom natadowania akumulatora
kamery wynosi co najmniej 15%.
* Jedli aktualizacja oprogramowania sprzgtowego nadal nie jest mozliwa, skontaktuj sie z dziatlem
pomocy technicznej DJI.

Uwagi dotyczace uzytkowania pod woda

1. Modut kamery i obudowa wodoodporna spetniajg normy wodoszczelnoéci IP68, zgodne z norma
GB/T 4208-2017 i IEC 60529:2013. Kamery mozna uzywa¢ pod wodg na gtebokosci do 10 m.
Maksymalna gteboko$¢ pod woda wynosi 60 m w przypadku stosowania obudowy wodoodpornej.

2. NIE WOLNO uzywa¢ DJI Action 2 w gorgcych zZrédtach. NIE WOLNO dopuséci¢ do kontaktu DJI
Action 2 z zrgcymi lub nieznanymi ptynami.

3. W przypadku nurkowania, surfowania, uzywania pod wodg przez dtuzszy czas lub w innych
sytuacjach, w ktérych wystepuje duzy wptyw wody, nalezy zatozy¢ wodoodporng obudowe.

4. Przedni modut ekranu dotykowego i modut zasilania nie sa wodoodporne. Przymocowac
wodoodporng obudowe, aby uzy¢ jej pod woda.

5. W przypadku korzystania z wodoodpornej obudowy nalezy upewnic sie, Ze jej wnetrze jest suche i
czyste, prawidtowo zamknigte oraz ze wodoszczelny pieréciert gumowy jest dobrze zamocowany.
Wi6z wkiadki zapobiegajace parowaniu, aby zapobiec parowaniu. Zaleca sig, aby przed uzyciem
umiesci¢ wodoodporng obudowe pod wodg na okoto 5 minut, aby upewni¢ sie, ze dziata
prawidtowo.

17 © 2021 DJI OSMO e pra astrzezons



Instrukcja obstugi DJI Action 2

6. Unikaj skakania do wody z duzg predkos$cig z modutem kamery. W przeciwnym razie uderzenie
moze spowodowaé nieszczelnoé¢. Przed skokiem do wody upewnij sig, ze modut kamery jest
wodoodporny.

7. Po uzyciu pod wodg optuka¢ modut kamery lub wodoodporng obudowe czystg woda. Pozostawi¢
do wyschniecia przed ponownym uzyciem.

Uwagi dotyczace czyszczenia

1. Szkio obiektywu nalezy utrzymywaé w czystosci. Piasek i pyt moga uszkodzi¢ szkto obiektywu.
Czys¢ DJI Action 2 czysta, suchg Sciereczka.

2. DJI Action 2 nalezy trzymaé z dala od piasku i pytu. Umyj modut kamery, jesli otwory w DJI Action 2
sg zatkane przez piasek, pyt lub inng substancje.

3. Wszystkie otwory w module kamery majg wbudowany wodoodporny materiat. Nie nalezy usuwaé
materiatu wodoodpornego ani przepychaé otworéw. W przeciwnym razie kamera przestanie by¢
wodoodporna.

4. NIE WOLNO narusza¢ otworéw i glosnika w przednim module ekranowym.

Podtaczanie do komputera

Po podtgczeniu DJI Action 2 do komputera, na ekranie dotykowym kamery pojawig sie komunikaty: File
Transfer (Przesytanie plikéw), Webcam (Kamera internetowa) i Cancel (Anuluj). Wybierz Cancel (Anuluj),
aby natadowa¢ DJI Action 2. Podtgcz ponownie DJI Action 2 do komputera, jesli transfer pliku zostanie
przerwany.

Korzystanie z innych akcesoriéw (nie dotagczonych do zestawu)

Lista akcesoriow Schemat

Pret przediuzajacy zdalnego
sterownika DJI Action 2
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Obudowa wodoodporna DJI Action 2

Soczewka Makro DJI Action 2

Zacisk magnetyczny DJI Action 2

Zeskanuj kod QR lub przeczytaj
odpowiednie informacje o produkcie
lub instrukcje obstugi na oficjainej
stronie DJI (www.dji.com/action-2).
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Dane techniczne

Modut kamery DJI Action 2

Ustawienia ogéine

Model MC211

Wymiary 39x39x22,3 mm

Wodoodporno$é 10 m (60 m w przypadku korzystania z obudowy wodoodpornej)
Waga 569

Kamera

Ekran ;b7§ig§igfr22p56x424

Czujnik 1/1,7-calowy CMOS,

FOV 155°

Zakres przystony /2.8

Zakres 1SO Foto: 100-6400

Wideo: 100-6400
Zdjecie: od 1/8000 do 30 s
Wideo: 1/8000 s do limitu klatek na sekunde

Maks. rozdzielczo$¢ zdjec 4000%x3000

Pojedyncze zdjgcie: 12 MP
Zdjecie przy uzyciu czasomierza: Wyt./0,5/1/2/3/5/10 s

4K (4:3): 40963072 przy 24/25/30/48/50/60 Kl./s
4K (16:9): 38402160 przy 100/120 kl./s

4K (16:9): 3840x2160 przy 24/25/30/48/50/60 Kl./s
2,7K (4:3): 26882016 przy 24/25/30/48/50/60 K./s
2,7K (16:9): 2688x1512 przy 100/120 kl./s

2,7K (16:9): 2688x1512 przy 24/25/30/48/50/60 K./
1080p: 1920x1080 przy 100/120/200/240 Kl./s
1080p: 1920x1080 przy 24/25/30/48/50/60 Kl./s

4K: 4x (120 Kl./s)
2,7K: 4x (120 kl./s)
1080p: 8x (240 Kl./s), 4x (120 kl./s)

Czas migawki elektronicznej

Tryby zdje¢

Nagrywanie standardowe

Nagrywanie z funkcjg Slow
Motion (Zwolnionego tempa)

4K/2,7K/1080:
Timelapse Interwat fotografowania: 0,5s/1s/2s/3s/4s/5s/6s/7s/8s/10s/13s/15s/
P 208/255/308/40s
Czas fotografowania: e, 5/10/20/30 min, 1/2/3/5 godz.
Stabilizacja” Elektroniczna stabilizacja obrazu: RockSteady 2.0, HorizonSteady
Maksymalna predkos$é 130 Mbps

transmisji wideo

Obstugiwane formaty plikéw — exFAT

Format zdje¢ JPEG/RAW
Format wideo MP4 (H.264/HEVC)
Wbudowana pamig¢

masowa 32 GB (22,4 GB dostepnej pamieci masowej)
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Obstugiwane karty SD

Zalecane karty microSD

Wyjscie audio
Whbudowany akumulator
Typ akumulatora
Pojemnosé

Energia

Napiecie

Temperatura pracy
Temperatura tadowania
Czas pracy ”

Wi-Fi

Czestotliwosé pracy
Moc nadajnika (EIRP)

Protokét

Bluetooth
Czestotliwosé pracy
Moc nadajnika (EIRP)
Protokét

microSD (Maks. pojemno$¢ 256 GB)

Zalecane karty microSD:

Samsung EVO 128GB UHS-I Speed Grade 3 microSDHC
Samsung EVO Plus 128GB UHS-| Speed Grade 3 microSDXC
SanDisk Extreme 64GB V30 A2 UHS-I Speed Grade 3 microSDXC
SanDisk Extreme Pro 32GB UHS-I Speed Grade 3 microSDXC
SanDisk Extreme 16GB UHS-I Speed Grade 3 microSDXC

Lexar 1066x 64GB UHS-I Speed Grade 3 microSDHC

48 kHz, AAC

LiPo 1S

580 mAh

2,23 Wh

3,85V

Od 0° do 40°C (32° to 104°F)
Od 5° do 60°C (41° to 140°F)
Ok. 70 min

2,400-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <16 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

802.11a/b/g/n/ac

2,400-2,4835 GHz
<4 dBm
BLE 5.0

Modut przedniego ekranu dotykowego DJI Action 2

Wymiary
Waga

Ekran

Whbudowany akumulator
Typ akumulatora
Pojemnosé

Energia

Napiecie

39x41,6x24,6 mm
649

1,76 cala 350 ppi
500450 cd/m? 446x424

LiPo 28
1300 mAh
5Wh
7,7V

21 v r
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Temperatura pracy
Temperatura tadowania
Czas pracy

Czas tadowania *

Modut zasilania DJI Action 2

Wymiary

Waga

Wbudowany akumulator
Typ akumulatora
Pojemnosé

Energia

Napiecie

Temperatura pracy
Temperatura tadowania
Czas pracy

Czas tadowania

0d 0° do 40°C (32° to 104°F)
Od 5° do 60°C (41° to 140°F)
Modut kamery + Modut przedniego ekranu: 160 min

Modut kamery + Modut przedniego ekranu: 90 min

39x41,6x21,4 mm
56,6

LiPo 28

1300 mAh

5Wh

7,7V

Od 0° do 40°C (32° to 104°F)

Od 5° do 60°C (41° to 140°F)

Modut kamery + Modut zasilania: 180 min

Modut kamery + Modut zasilania: 90 min

D Gdy czestotliwosé klatek wynosi 100 Kl./s lub wigcej, elektroniczna stabilizacja obrazu nie obstuguje
funkcji RockSteady 2.0, a system HorizonSteady moze obsfugiwa¢ maksymaling rozdzielczos¢ 2,7K.

@ Pomiar w rozdzielczosci 1080p (Power Reserve), 30 Ki./s, przy ustawieniu trybu uspienia na jedng
minute i wytaczonej elektronicznej stabilizacji obrazu. Uzywa¢ wytgcznie w celach informacyjnych.

(3 Pomiar przy uzyciu adaptera USB 5 V/2 A w $rodowisku laboratoryjnym. Uzywa¢ wytacznie w
celach informacyjnych.

@ Pomiar przy rozdzielczosci 1080p (Power Reserve), 30 kl./s i wylaczonej elektronicznej stabilizacii
obrazu. Uzywa¢ wytacznie w celach informacyjnych.

Informacje posprzedazowe

Odwiedz strong https://www.dji.com/support, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat zasad obstugi
posprzedaznej, ustug naprawczych i wsparcia.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory, kable,
obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia po-
chodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz waz-
nym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odméwic¢
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad pro-
dukeyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi mate-
riatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik uzyt-
kownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i komunikaty
serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
* Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwg instalacja urzadzen, wspotpracujacych
z produktem.
* Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
© Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
* Uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem nie-
zgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
© Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
* Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub niewta-
$ciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
© Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecers w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.
e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)



© Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

e zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewoddw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

# Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktorym wystepuja zaktdcenia z in-
nych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

* Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna masa startowa,
ktdra okreslono w instrukcji uzytkowania.

o Uszkodzer spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sa zuzyte lub uszkodzone.

# Uszkodzer spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscia podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.

e Uszkodzenr spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

o Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

e Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

* Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pozniej.

© Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczyé
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

# Uszkodzer wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

© Produktow lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

o Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatordw, itp.

e Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

© Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie $srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne

w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany

lub oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrotszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze do-

stepnoscig czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza si¢ okresu, kiedy Gwarant

nie moze podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie

oficjalnego serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI

samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowigzany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami pod-

czas transportu, jesli zachodzi konieczno$¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko

uszkodzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosic usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,

nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na

prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych

roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie

nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem

przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do ser-

wisu, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usunie-

cie wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekom-

pletowanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.

14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak

i dowdd zakupu catego zestawu.

15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko

gdy jest on w jego posiadaniu.



16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:
© Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.
* Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, Ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
© Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriow,
dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
* Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.
 Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
o Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazujg oznaki sabotazu lub zmiany.
* Uszkodzenia sg spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub infor-
macji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym $mierc¢), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest
przedsiebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.
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Ochrona $rodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢

K umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce

=" i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.



